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1 Uvod

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

téSi nas, ze jste se rozhodli pro firmu STIHL. Vyvijime a
vyrabime nase vyrobky ve Spickové kvalité odpovidajicné
potfebam nasich zakaznikd. Tim vznikaji vyrobky s vysokym
stupném spolehlivosti i pfi extrémnim namahani.

STIHL je zarukou Spickové kvality také v servisnich
sluzbach. Nas odborny prodej zajistuje kompetentni
poradenstvi a instruktaz jakoz i obsahly technicky suport.

Dékujeme Vam za Vasi davéru a prejeme mnoho
spokojenosti s Vasim vyrobkem STIHL.

s

Dr. Nikolas Stihl

DULEZITE! PRED POUZITIM SI NAVOD PRECIST A
ULOZIT PRO DALS| POTREBU.

2 Informace k tomuto navodu k pouziti

21 Platné dokumenty

Plati lokalni bezpenostni predpisy.

> Navic k tomuto navodu k pouziti si pfecist, porozumét a
ulozit pro dalSi potfebu nize uvedené dokumenty:

navod k pouziti pro akumulator STIHL AR

navod k pouziti pro "opaskovou brasnu AP s
pfipojovacim kabelem"

bezpecénostni pokyny pro akumulator STIHL AP
navod k pouziti pro nabijecky STIHL AL 101, 300, 500
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Cesky

— Bezpecnostni informace pro akumulatory STIHL a
vyrobky s integrovanym akumulatorem:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Oznaceni varovnych odkazl v textu

A varovANi
Odkaz upozornuje na nebezpedi, ktera mohou vést k tézkym
Uraz(m ¢i usmrceni.
» Uvedena opatfeni mohou zabranit tézkym drazdm &i
usmrceni.

UPOZORNEN/(

Odkaz upozornuje na nebezpedi, ktera mohou vést k
vécnym Skodam.
» Uvedena opatfeni mohou zabranit vécnym Skodam.

2.3 Symboly v textu

|..| Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto navodu k
==\ pouziti.

3 Prehled

0000-GXX-9902-A0
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3 Prehled

1 Hubice
Hubice vede a koncentruje proud vzduchu.

2 Foukaci trubka
Foukaci trubka vede proud vzduchu.

3 Ochranna mrizka
Ochranna mtizka chrani uzivatele pfed pohyblivymi
¢astmi foukace.

4 Akumulatorova Sachta
Do akumulatorové Sachty se vsunuje akumulator.

5 Aretacni packa
Aretacni packa drzi akumulator v akumulatorové Sachté.

6 Ovladaci rukojet’
Ovladaci rukojet’ slouzi k obsluze, vedeni a noSeni
foukace.
7 Ergo-packa
Ergo-packa udrzuje deblokovaci Soupatko v jeho poloze
po pusténi spinace.
8 Deblokovaci Soupatko
Deblokovaci Soupatko odjistuje spinac.
9 Spinac
Spinac fouka¢ zapina a vypina.
10 Akumulator
Akumulator napaji foukac energii.

11 Tlagitko
Tlagitko aktivuje svétla LED na akumulatoru.

12 Svétla LED
Svétla LED signalizuji stav nabiti akumulatoru a poruchy.

# Vykonovy §titek s vyrobnim cislem

3.2 Symboly

Tyto symboly mohou byt uvedeny na foukaci a na
akumulatoru a maji nasledujici vyznam:

0458-824-9821-A



4 Bezpecnostni pokyny

iz

I

1 LED sviti ¢ervené. Akumulator je pfilis teply
ﬁ nebo pfilis studeny.

4 LED blikaji ervené. V akumulatoru je

& porucha.

Zarucena hladina akustického vykonu podle
Lwa smérnice 2000/14/ES v dB(A) za ucelem

porovnatelnosti akustickych emisi vyrobkd.

Udaj vedle symbolu odkazuje na obsah energie
akumulatoru podle specifikace vyrobce ¢lankua.
Obsah energie, ktery je k dispozici pfi pouziti, je
mensi.

g Vyrobek nelikvidujte s domacim odpadem.

4 Bezpecnostni pokyny

4.1 Varovné symboly

Varovné symboly na foukaci a na akumulatoru maji
nasledujici vyznam:

Dbejte na bezpenostni pokyny a na jejich
opatieni.

Navod k pouziti je tfeba si precist, porozumét
mu a ulozit ho pro dalSi potiebu.

Noste ochranné bryle.

%)
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Dbejte na bezpec€nostni pokyny tykajici se
pfedmétt vymrstovanych do vysky a na
g bezpeénostni opatreni.

Dlouhé vlasy zajistéte tak, aby nemohly byt

E vtazeny do foukace.

Akumulator béhem preruSeni prace, pfepravy,
skladovani, udrzby nebo opravy vzdy vyjméte.

w4-5m (7 t) ’i

Akumulator chrante pfed horkem a otevienym
ohném.

Dodrzujte bezpecnostni odstup.

Akumulator neponofujte do kapalin.

Dodrzujte pfipustné tepelné pasmo
akumulatoru.

4.2 Radné pouzivani

Foukac STIHL BGA 86 slouzi ke sfoukavani spadaného listi,
travy, papiru a podobnych materiald.

Fouka¢ mize byt pouzivan za desté.

Foukac je napajen energii akumulatorem STIHL AP nebo
akumulatorem STIHL AR.
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A VAROVANI

®m Akumulatory, které nejsou firmou STIHL pro foukad

povoleny, mohou zpUsobit pozary a exploze. Mize tim

dojit k téZkym drazdm &i umrti osob a ke vzniku vécnych

Skod.

» Foukac pouzivejte s akumulatorem STIHL AP nebo s
akumulatorem STIHL AR.

® Pokud fouka¢ nebo akumulator nebudou pouzivany podle

stanoveného Ucelu, muze dojit k tézkym drazdm &i amrti

osob a mohou vzniknout vécné Skody.

» Foukac pouzivejte tak, jak je to popsano v tomto navodu
k pouziti.

» Akumulator pouzivejte tak, jak je to popsano v tomto
navodu k pouziti nebo v navodu k pouziti pro
akumulator STIHL AR.

4.3 Pozadavky na uzivatele

A VAROVANI

m Uzivatelé bez instruktdZze nemohou rozpoznat nebo dobfe
odhadnout nebezpedi hrozici foukacem a akumulatorem.
Uzivatel nebo jiné osoby mohou utrpét tézka nebo
smrtelna zranéni.

» Navod k pouziti je tfeba si predist,

porozumét mu a uloZit ho pro dalSi potiebu.

» Pokud je fouka¢ nebo akumulator predavan dalsi
osobé: zaroven predejte i navod k pouziti.

> Zajistéte, aby uzivatel splfoval nize uvedené
pozadavky:

— Uzivatel je odpocaty.

— Uzivatel je télesné, senzoricky a dusevné schopen
foukac a akumulator obsluhovat a pracovat s nimi.
Pokud je uzivatel télesné&, senzoricky a duSevné
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4 Bezpecnostni pokyny

zpusobily pouze ¢aste¢né, smi s vyrobkem pracovat
pouze pod dohledem nebo po zaskoleni odpovédnou
osobou.

— Uzivatel mlze rozpoznat a dobfe odhadnout
nebezpedi hrozici foukaéem a akumulatorem.

— Uzivatel je pInolety nebo bude podle narodnich
predpist pod dohledem zaskolovan pro vykon
povolani.

— Uzivatel obdrzel instruktaz od odborného prodejce
vyrobk( STIHL nebo od osoby znalé odborné
tématiky jesté dfive, nez s foukacem zacéne poprvé
pracovat.

— Uzivatel neni pod vlivem alkoholu, 1€kl nebo drog.

> V pfipadé nejasnosti: vyhledejte odborného prodejce
vyrobkd STIHL.

4.4 Obleceni a vybaveni

A VAROVANI

m Béhem prace mohou byt dlouhé vlasy vtaZzeny do foukace.
Uzivatel mlze utrpét tézka zranéni.

» Dlouhé vlasy svazte a zajistéte tak, aby
nemohly byt vtazeny do foukace.

®m Béhem prace mohou byt pfedméty vymrstény velkou
rychlosti nahoru. Uzivatel mize byt zranén.

> Noste tésné pfiléhajici ochranné bryle.
Vhodné ochranné bryle jsou pfezkouseny
podle normy EN 166 nebo podle narodnich
predpist a v obchodé se prodavaji s
patfiénym oznacenim.

> Noste dlouhé kalhoty.

0458-824-9821-A



4 Bezpecnostni pokyny

® Béhem prace mlze dojit k rozvifeni prachu. Vdechovany
prach mize poskodit zdravi a vyvolat alergické reakce.

» Noste protiprachovou masku.

® Nevhodny odév se mlze zachytit ve dfevé, ve kfovi a ve
foukaci. Uzivatelé bez vhodného odévu mohou utrpét
tézka zranéni.
> Noste tésné pfiléhajici odév.
» Saly a ozdoby odlozte.

® Pokud uzivatel nosi nevhodnou obuv, mGze uklouznout.
Uzivatel mize byt zranén.
> Noste pevnou uzavienou obuv s hrubou podrazkou.

4.5 Pracovni pasmo a okoli
451 Foukac

A VAROVANI

®m Nezucastnéné osoby, déti a zvifata nemohou rozpoznat
ani odhadnout nebezpedi hrozici foukacem a pfedméty
vymrsténymi do vySky. Nezucastnéné osoby, déti a
zvifata mohou utrpét téZka zranéni a maze dojit k vécnym
Skodam.

e . )" Dbejte nato, aby nezucastnéné osoby, déti
'n'@,ﬂ a zvifata zachovavaly odstup 5 m od
pracovniho okruhu.
» Od pfedmétt zachovavejte odstup 5 m.
» Foukac nenechavejte bez dohledu.
> Zajistéte, aby si déti nemohly s foukacem hrat.

m Elektrické soucastky foukace mohou vytvaret jiskry. Jiskry
mohou ve snadno hoflavém nebo explozivnim okoli
vyvolat pozary nebo exploze. Mlze tim dojit k t&éZkym
Uraztm ¢i umrti osob a ke vzniku vécnych Skod.
> Nikdy nepracujte ve snadno hoflavém nebo explozivnim

okoli.

0458-824-9821-A
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4.5.2 Akumulator

A VAROVANI

m NezucCastnéné osoby, déti a zvifata nedokazi rozpoznat
a posoudit nebezpedi, ktera jsou s akumulatorem
spojena. Nasledkem toho muze dojit k téZkému zranéni
nezucastnénych osob, déti a zvirat.

» Je nutno zajistit, aby se nezucastnéné osoby, déti a
zvirata zdrzovaly v bezpeéné vzdalenosti.

» Akumulator nenechavejte bez dozoru.
> Zajistéte, aby si déti nemohly s akumulatorem hrat.

® Akumulator neni chranén proti veSkerym vlivim okolniho
prostfedi. V pfipadé, ze je akumulator vystaven urcitym
vlivim okolniho prostfedi, mlze vzplanout nebo
vybuchnout. Nasledkem toho mGze dojit k tézkému
zranéni osob a ke vzniku vécnych Skod.

» Akumulator chrarite pfed nadmérnou
teplotou a ohném.

» Akumulator nevhazujte do ohné.
» Akumulator pouzivejte a skladujte pfi

teplotach v rozsahu od -10 °C do +50 °C.

» Akumulator neponofujte do kapalin.

» K akumulatoru se nepfiblizujte s kovovymi pfedméty.
» Akumulator nevystavujte pusobeni vysokého tlaku.

» Akumulator nevystavujte pasobeni mikrovinného
zareni.

» Akumulator chrante pred chemikaliemi a solemi.
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46 Bezpecnosti odpovidajici stav

4.6.1 Foukac

Foukac je ve stavu odpovidajicim bezpecnosti, kdyz jsou
splnény nize uvedené podminky:

— Foukac neni poskozen.
— Foukacg je Cisty.
— Ovladaci prvky funguji a nejsou zménény.

— Je namontovano pouze originalni pfislusenstvi STIHL
uréené pro tento foukac.

— PrisluSenstvi je spravné namontovano.

A VAROVANI

® Ve stavu neodpovidajicim bezpecnostnim pozadavkdm
nemohou konstrukéni dily jiz bezpeéné fungovat a
bezpec€nostni zafizeni mohou byt vyfazena z provozu.
MuUze dojit k téZkym Grazim nebo usmrceni osob.

> Pracujte pouze s nepoSkozenym foukacem.
> Pokud je fouka¢ znecistén: foukac vycistéte.

» Fouka¢ neménte. Vyjimka: montaz hubice vhodné pro
tento foukac.

» Pokud nefunguji ovladaci prvky: s foukacem nepracuijte.

> Na stroj montujte pouze originalni pfislusenstvi STIHL
uréené pro tento foukac.

» PrisluSenstvi namontuijte tak, jak je to popsano v tomto
navodu k pouziti nebo v navodu k pouziti daného
pfisluSenstvi.

> Do otvorli foukace nestrkejte zadné predméty.
> V pfipadé nejasnosti vyhledejte odborného prodejce
vyrobk( STIHL.
4.6.2 Akumulator

Akumulator je v bezpecénosti odpovidajicim stavu, kdyz jsou
splnény nize uvedené podminky:

— Akumulator neni poskozen.

— Akumulator je Cisty a suchy.
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— Akumulator funguje a neni pozménén.

A VAROVANI

® \/ bezpecénosti neodpovidajicim stavu nem(ze akumulator
jiz bezpecné fungovat. Osoby mohou utrpét tézka
zranéni.
» Pracovat s nepoSkozenym a fungujicim akumulatorem.

» PosSkozeny nebo defektni akumulator nenabijet.

» Pokud je akumulator znecistény nebo mokry:
akumulator vycistit a nechat uschnout.

A\

Akumulator nepozménovat.

» Do otvorll akumulatoru nestrkat zadné pfedméty.

\

Elektrické kontakty akumulatoru nespojovat a
nezkratovat kovovymi pfedméty.

» Akumulator neotvirat.

m 7 poskozeného akumulatoru mize vystupovat kapalina.
Pokud by se kapalina dostala do styku s pokozkou nebo
oc¢ima, mlze dojit k podrazdéni pokozky ¢i oéi.

» Zabranit kontaktu s kapalinou.

» Pokud doslo ke kontaktu s pokozkou: dotéena mista
pokozky umyt velkym mnozstvim vody a mydlem.

» Pokud doSlo ke kontaktu s o€ima: oci nejméné po dobu
15 minut vyplachovat velkym mnozstvim vody a
vyhledat Iékare.

® Poskozeny nebo defektni akumulator mize byt nezvykle
citit, koufit nebo hofet. MiZe tim dojit k téZkym Grazim ¢i
umrti osob a ke vzniku vécnych Skod.
» Pokud je akumulator neobvykle citit nebo koufi:
akumulator nepouzivat a nepfiblizovat ho k hoflavym
latkam.

» Pokud akumulator hofi: pokusit se uhasit akumulator
hasicim pfistrojem nebo vodou.

0458-824-9821-A



4 Bezpecnostni pokyny

4.7 Pracovni postup

A VAROVANI

m UZivatel jiz nemuze za urcitych situaci koncentrované
pracovat. Uzivatel mize zakopnout, upadnout a téZce se
zranit.

> Pracujte klidné a s rozvahou.

> Pokud jsou svételné poméry a viditelnost Spatné: s
foukacem nepracujte.

» Foukac obsluhuje jenom sam uzivatel.
> Nikdy se strojem nepracujte nad vysi ramen.
» Davejte pozor na prekazky.

» Pfi praci stljte na zemi a udrzujte rovnovahu. Pokud je
nutné pracovat ve vySkach: pouzivejte vysokozdviznou
pracovni ploSinu nebo bezpecéné leSeni.

> Pokud se dostavi znamky unavy: udélejte si pracovni
prestavku.

> Foukejte po vétru.

®m Béhem prace mohou byt pfedméty vymrstény velkou
rychlosti nahoru. Mlze dojit k irazdm osob a zvifat a ke
vzniku vécnych Skod.

> Nikdy nefoukejte smérem k osobam,

£ zvifatdm a pfedmétam.

m Pokud se fouka¢ béhem prace zméni nebo se chova
nezvyklym zpisobem, mlze byt v provozné
nebezpeéném stavu. Mze dojit k téZkym Grazim osob a
ke vzniku vécnych Skod.

> Praci ukoncete, akumulator vyjméte a vyhledejte
odborného prodejce vyrobk( STIHL.

m Béhem prace muze foukac¢ zpUsobit vznik vibraci.
> Praci pferuSujte prestavkami.

> Pokud se vyskytnou naznaky poruch prokrveni:
vyhledejte Iékare.

0458-824-9821-A
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Rozvifeny prach mlze fouka¢ elektrostaticky nabit. Za
urcitych okolnich podminek (napf. suché okoli) se foukac
muze znenadani vybit a mohou vzniknout jiskry. Jiskry
mohou ve snadno hoflavém nebo explozivnim okoli
vyvolat pozary nebo exploze. Mize tim dojit k tézkym
urazdam ¢i umrti osob a ke vzniku vécnych skod.
» Nikdy nepracujte ve snadno hoflavém nebo explozivnim
okoli.

4.8 Preprava
4.8.1 Foukad

A VAROVANI

m Béhem pfepravy se mUze fouka¢ prevratit nebo se

pohnout. Mize dojit k irazdm osob a ke vzniku vécnych
Skod.

> Vyjmout akumulator.

» Foukac zajistit upinacimi popruhy, femenem nebo
sitkou tak, aby se nemohl pfevratit ani pohnout.

4.8.2 Akumulator

A VAROVANI

® Akumulator neni chranén proti vSem okolnim vlivim.

Pokud je akumulator vystaven uréitym okolnim vliviim,
muze byt poSkozen a mlze dojit ke vzniku vécnych $kod.
» Poskozeny akumulator nepfepravovat.

» Akumulator pfepravovat v pouze elektricky proud
nevodivém baleni.

Béhem prepravy se mize akumulator pfevratit nebo se
pohnout. Mze dojit k irazdm osob a ke vzniku vécnych
Skod.

» Akumulator v baleni zabalit tak, aby se nemohl
pohybovat.

» Baleni zajistit tak, aby se nemohlo pohybovat.
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4.9 Skladovani
4.9.1 Foukac

A VAROVANI

m Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout nebezpeci hrozici
foukacem. Déti mohou utrpét tézké urazy.

» Akumulator vyjmout.

» Foukac¢ skladovat mimo dosah déti.

m Elektrické kontakty na foukaci a kovové konstrukéni dily
mohou pod vlivem vlhka zkorodovat. Fouka¢ mudze byt
poskozen.

» Akumulator vyjmout.

» Foukac¢ skladovat v Cistém a suchém stavu.

4.9.2 Akumulator

A VAROVANI

m Déti nemohou rozpoznat ani odhadnout nebezpeci hrozici
akumulatorem. Déti mohou utrpét tézkeé urazy.

» Akumulator skladovat mimo dosah déti.

®m Akumulator neni chranén proti véem okolnim vliviim.
Pokud je akumulator vystaven urcitym okolnim vlivim,
muze dojit k jeho poSkozeni.
> Akumulator skladovat v Cistém a suchém stavu.

» Akumulator skladovat v uzavieném prostoru.
» Akumulator skladovat oddélené od foukace.

» Akumulator skladovat v pouze elektricky proud
nevodivém baleni.

» Akumulator skladovat v tepelném pasmu mezi— 10 °C a
+ 50 °C.
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4 Bezpecnostni pokyny

410 Cisténi, udrzba a opravy

A VAROVANI

® Pokud je béhem c¢isténi, udrzby nebo opravy akumulator
vsazen, muze dojit k nechténému zapnuti foukace. Maze
dojit k téZkym Uraziim osob a ke vzniku vécnych $kod.

> Vyjmout akumulator.

m Agresivni Cistici prostfedky, ¢isténi pomoci vodniho
proudu nebo Spi¢até pfedméty mohou foukag, akumulator
a nabijeCku poskodit. Pokud nejsou foukac¢, akumulator
nebo nabijecka Cistény tak, jak je to popsano v tomto
navodu k pouziti, nemohou konstrukéni dily jiz spravné
fungovat a bezpecnostni zafizeni mohou byt vyfazena z
provozu. Osoby mohou utrpét tézka zranéni.

» Foukag, akumulator a nabijecku Cistit tak, jak je to
popsano v tomto navodu k pouziti.

m Pokud foukac, akumulator nebo nabijecka nejsou spravné
udrzovany nebo opravovany, nemohou konstrukéni dily jiz
spravné fungovat a bezpecénostni zafizeni mohou byt
vyfazena z provozu. Muze dojit k tézkym Grazdm nebo
usmrceni osob.

» Foukac€, akumulator a nabijeCku nikdy neopravovat
sam/sama.

» Pokud museji byt fouka¢, akumulator nebo nabijecka
podrobeny udrzbé nebo opravé: vyhledat odborného
prodejce vyrobk( STIHL.

0458-824-9821-A



5 Priprava foukace k praci

5 Priprava foukace k praci

5.1 Priprava foukaée k praci

Pfed kazdym zapocetim prace museji byt provedeny nize
uvedené kroky:
» Zajistit, aby se nize uvedené konstrukéni dily nachézely v
bezpeénosti odpovidajicim stavu:
— Foukaé, 1 4.6.1.
— Akumulator, I3 4.6.2.
» Akumulator zkontrolovat, L3 10.2.

» Akumulator zcela nabit tak, jak je to popsano v navodu k
pouziti pro nabijecky STIHL AL 101, 300, 500.

» Foukad vydcistit, 1 15.
» Namontovat hubici, 3 7.1.

Zkontrolovat ovladaci prvky, d 10.1.

» Pokud béhem zkousky ovladacich prvka blikaji 3 LED
na akumulatoru Cervené: akumulator vyjmout a vyhledat
odborného prodejce vyrobk( STIHL.

Ve foukaci je porucha.

Pokud tyto kroky nemohou byt provedeny: foukac
nepouzivat a vyhledat odborného prodejce vyrobku
STIHL.

v

v

6 Nabijeni akumulatoru a svétla LED

6.1  Nabijeni akumulatoru

Délka doby nabijeni zavisi na riznych vlivech, napf. na
teploté akumulatoru nebo na teploté okoli. Skute¢na délka
doby nabijeni se miize odchylovat od uvedené délky doby
nabijeni. Délka doby nabijeni je uvedena pod
www.stihl.com/charging-times .

» Akumulator nabijet tak, jak je to popsano v navodu k
pouziti pro nabijecky STIHL AL 101, 300, 500.

0458-824-9821-A
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6.2 Indikace stavu nabiti
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» Stisknout tlacitko (1).
Svétla LED sviti po dobu cca. 5 vtefin zelené a udavaiji
stav nabiti.

> Pokud pravé svétlo LED blika zelené: akumulator nabit.

6.3 Svétla LED na akumulatoru

Svétla LED mohou signalizovat stav nabiti nebo poruchy na
akumulatoru. Svétla LED mohou svitit zelené nebo ¢ervené
nebo blikat.

Pokud svétla LED sviti zelené nebo blikaji, je signalizovan
stav nabiti.

> Pokud svétla LED sviti ervené nebo blikaji: odstranit
zavady, J 17.
Ve foukaci nebo v akumulatoru je porucha.

7 Montaz foukace

7.1 Montaz, prestaveni a demontaz hubice

Hubici Ize v zavislosti na velikosti uzivatele namontovat na
foukaci trubici ve 3 polohach. Polohy jsou oznaceny na
foukaci trubici.

» Foukac vypnout a akumulator vyjmout.
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Cesky 8 Vsazeni a vyjmuti akumulatoru

» Jednu ruku drzte pfed akumulatorovou Sachtou tak, aby
akumulator (2) nemohl vypadnout.

Q

w

0000-GXX-0625-A0

» Cep (3) a drazku (2) uvést na stejnou vysku.

» Hubici (1) nastréit az do pozadované polohy na foukaci
trubici (4). > Stisknéte obé aretacni packy (1).

Akumulator (2) je deblokovan a Ize ho vyjmout.

0000-GXX-9909-A0

» Hubici (1) tak dlouho otacet, az se zaaretuje.

8 Vsazeni a vyjmuti akumulatoru 9 Zapnuti a vypnuti foukace

9.1 Zapnuti foukace

» Foukac drzte pevné jednou rukou za ovladaci rukojet’ tak,
aby palec obepinal ovladaci rukojet.

8.1 Vsazeni akumulatoru

0000-GXX-9908-A0

0000-GXX-9903-A0

» Akumulator (1) zamacknéte do akumulatorové Sachty (2)

az na doraz.
Akumulator (1) se s kliknutim zajisti. > Deblokacni Soupatko (1) posunite palcem smérem k

foukaci trubce a drzte ho.

) , L » Ukazovackem stisknéte spinac (2) a stisknuty ho drzte.
8.2 Vyjmuti akumulatoru Fouka¢ akceleruje a vzduch proudi z hubice ven.
» Fouka€ postavte na rovnou plochu. Deblokovaci Soupatko (1) mlze byt pusténo.

138 0458-824-9821-A



10 Kontrola foukace a akumulatoru

Cim dale se spinad (2) tiskne, tim vice vzduchu proudi z
hubice.

Kdyz je stisknuta Ergo-packa (3), zGstane spinac (2)
deblokovan. Tim muze byt spina¢ pustén a opét stisknut,
aniz by bylo nutné posunout deblokovaci Soupatko opét
smérem k foukaci trubce.

Pokud se spinac (3) a Ergo-packa (2) pusti, je spinac (2)
zablokovan. Deblokovaci Soupatko (1) musi byt znovu

posunuto smérem k foukaci trubce, aby se spinac (2)
deblokoval.

9.2 Vypnuti foukace

» Spinac pustit.
Z hubice jiz zadny vzduch neproudi.

» Pokud dale jesté proudi vzduch z hubice: Akumulator
vyjmout a vyhledat odborného prodejce vyrobkd STIHL.
Foukac je defektni.

10 Kontrola foukace a akumulatoru

10.1 Kontrola oviadacich prvki

Deblokovaci Soupatko, ergo-packa a spinaé

> Vyjméte akumulator.

» Pokuste se stisknout spinac bez stisknuti deblokovaciho
Soupatka.

» Pokud se spinac da stisknout: fouka€ nepouzivejte a

vyhledejte odborného prodejce vyrobkd STIHL.
Deblokovaci Soupatko je vadné.

» Deblokovaci Soupatko posunte palcem smérem k foukaci
trubce a drzte je.

» Stisknéte ergo-packu a drzte ji stisknutou.
» Stisknéte spinac.

Deblokovaci Soupatko mize byt pusténo.
> Pust'te spina¢ a ergo-packu.

0458-824-9821-A
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> Pokud se deblokovaci Soupétko, spina¢ nebo ergo-packa
tézce pohybuji nebo se neodpruzi do vychozi polohy:
foukac nepouzivejte a vyhledejte odborného prodejce
vyrobk( STIHL.
Deblokovaci Soupatko, spina¢ nebo ergo-packa jsou
vadné.

Zapnuti foukace

» Vsadte akumulator.

» Deblokovaci Soupatko posurite smérem k foukaci trubce a
drzte je.

» Stisknéte spinac a stisknuty ho drzte.
Z hubice proudi vzduch.

» Pokud 3 LED blikaji ¢ervené: vyjméte akumulator a
vyhledejte odborného prodejce vyrobk( STIHL.
Ve foukaci je porucha.

> Pust'te spinad.
Z hubice jiz Zzadny vzduch neproudi.

» Pokud dale jesté proudi vzduch z trubice: Akumulator
vyjméte a vyhledejte odborného prodejce vyrobkd STIHL.
Foukac je defektni.

10.2 Kontrola akumulatoru
» Stisknout tlagitko na akumulatoru.
Svétla LED sviti nebo blikaji.

» Pokud svétla LED nesviti nebo neblikai: akumulator
nepouzivat a vyhledat odborného prodejce
vyrobk( STIHL.
V akumulatoru je porucha.
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11 Prace s foukacem

11.1 Jak foukad drzet a vést

0000-GXX-4495-A0

» Foukac€ drzet pevné jednou rukou za ovladaci rukojet’ a
vést ho tak, aby palec obepinal ovladaci rukojet’.

11.2 Foukani

0000-GXX-4496-A0

» Hubici nasmérujte k zemi.
» Pomalu a kontrolované kracejte vpred.
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11 Prace s foukatem

12 Po skonCeni prace

12.1 Po skonéeni prace

» Fouka¢ vypnéte a akumulator vyjméte.

> Pokud je fouka¢ mokry: nechejte ho uschnout.

» Pokud je akumulator mokry: nechejte ho uschnout.
> Foukac vycistéte.

> Vycistéte akumulator.

13 Preprava

13.1 Preprava foukaCe
» Fouka¢ vypnéte a akumulator vyjméte.
» Fouka¢ noste jednou rukou za ovladaci rukojet’.

> Pokud bude fouka€ pfevazen ve vozidle: fouka¢ zajistéte
tak, aby se nemohl prevratit ani pohybovat.

13.2 Preprava akumulatoru

» Foukac vypnéte a akumulator vyjméte.

> Zajistéte, aby byl akumulator ve stavu odpovidajicim
bezpecénosti.

» Akumulator zabalte tak, aby byly spinény nize uvedené
podminky:
— Baleni neni elektricky vodivé.
— Akumulator se v baleni nem(ze pohybovat.

> Baleni zajistéte tak, aby se nemohlo pohybovat.

Akumulator podléha pozadavkdm pro pfepravu
nebezpecénych nakladd. Akumulator je zafazen jako UN
3480 (lithium-iontové baterie) a byl pfezkousen podle
manualu UN Zkousky a kritéria, dil 1ll, podkapitola 38.3.

Prepravni pfedpisy jsou uvedeny na www.stihl.com/safety-
data-sheets.

0458-824-9821-A



14 Skladovani

14 Skladovani

14.1 Skladovani foukace
» Fouka€ vypnéte a akumulator vyjméte.

» Foukac skladujte tak, aby byly splnény nize uvedené
podminky:
— Foukac¢ je mimo dosah déti.
— Foukac je Cisty a suchy.

14.2 Skladovani akumulatoru
STIHL doporucuje skladovat akumulator ve stavu nabiti
mezi 40 % a 60 % (2 zelené svitici svétla LED).

» Akumulator skladovat tak, aby byly spinény nize uvedené
podminky:
— Akumulator je mimo dosah déti.
— Akumulator je Cisty a suchy.
— Akumulator je v uzavieném prostoru.
— Akumulator je oddélen od foukacCe a nabijecky.
— Akumulator je v elektricky proud nevodicim baleni.

— Akumulator je v tepelném pasmu mezi - 10 °C a
+ 50 °C.

15 Cisténi

15.1 Cisténi foukace
» Fouka€ vypnéte a akumulator vyjméte.
» Foukac vycistéte vlhkym hadrem.

» Ochrannou mfizku vycistéte Stétcem nebo mékkym
kartacem.

15.2 Cisténi akumulatoru
» Akumulator vydcistit vihkym hadrem.

0458-824-9821-A
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16 Udrzba a opravy

16.1 Udrzba a opravy foukaée

Uzivatel nemuUze na foukaci provadét sam udrzbarské ukony

a opravy.

» Pokud musi byt na foukaci provadény udrzbarské ukony,
nebo je poskozen ¢i defektni: vyhledat odborného
prodejce vyrobk( STIHL.

16.2 Udrzba a opravy akumulatoru
Na akumulatoru nemusi byt provadény zadné udrzbaiskeé
Ukony a nemUze byt opravovan.

> Pokud je akumulator defektni nebo poSkozeny:
akumulator vyménit.
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17 Odstranéni poruch

17.1 Odstranéni poruch na foukaci nebo akumulatoru

17 Odstranéni poruch

Porucha

Svétla LED na
akumulatoru

Pfi¢ina

Odstranéni zavady

Foukac se pfizapnuti |1 LED blika Stav nabiti akumulatoru je |> Akumulator nabijejte tak, jak je to popsano v
nerozbéhne. zelené. prilis nizky. navodu k pouziti pro nabijecky STIHL AL 101, 300,
500.
1 LED sviti Akumulator je pfFilis teply  |> Vyjméte akumulator.
cervene. nebo prilis studeny. » Akumulator nechejte vychladnout nebo zahfat.
3 LED blikaji Ve foukaci je porucha. > Vyjméte akumulator.
cervene. » Vycistéte elektrické kontakty v akumulatorové
Sachté.

> Vsadte akumulétor.

» Zapnéte foukac.

» Pokud 3 svétla LED i nadale ervené blikaji: foukaé
nepouzivejte a vyhledejte odborného prodejce
vyrobk( STIHL.

3 LED sviti Foukac je prilis teply. > Vyjméte akumulator.

cervene. » Foukac nechejte vychladnout.

4 LED blikaji V akumulatoru je porucha. |» Akumulator vyjméte a opét ho vsadte.
cervene. » Zapnéte foukad.

» Pokud 4 svétla LED i nadéle blikaji ervené:
akumulator nepouzivejte a vyhledejte odborného
prodejce vyrobk( STIHL.

Elektrické spojeni mezi » Vyjméte akumulator.
foukacem a akumulatorem |. vygistéte elektrické kontakty v akumulatorové
je preruseno. Sachts.

» Vsadte akumulator.

FoukaC nebo akumulator je |> Fouka¢ nebo akumulator nechejte uschnout.
vlhky.

Foukac se za 3 LED sviti Foukac je prilis teply. > Vyjméte akumulator.

provozu vypina. cervené.

» FoukacC nechejte vychladnout.
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17 Odstranéni poruch

cesky

Porucha

Svétla LED na
akumulatoru

Pfi¢ina

Odstranéni zavady

Existuje elektricka
porucha.

» Akumulator vyjméte a opét ho vsadte.
» Zapnéte foukac.

Provozni doba
foukace je pfilis
kratka.

Akumulator neni zcela
nabity.

» Akumulator zcela nabijte tak, jak je to popsano v
navodu k pouziti pro nabije¢ky STIHL AL 101, 300,

500.

Zivotnost akumulatoru je
prekroCena.

» Akumulator vyménte.

0458-824-9821-A
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18 Technicka data

18.1 Fouka€ STIHL BGA 86
Pfipustné akumulatory:
— STIHL AP

— STIHL AR
Foukaci sila s namontovanou kruhovou tryskou: 15 N

Maximalni rychlost vzduchu s namontovanou kulatou
hubici: 69 m/s

Prdmérna rychlost vzduchu s namontovanou kulatou
hubici: 58 m/s

Pratok vzduchu s namontovanou kulatou tryskou:
780 m¥h

Hmotnost bez akumulatoru: 2,8 kg

Doba Zivotnosti je uvedena na www.stihl.com/battery-life.

18.2 Akumulator STIHL AP

— technologie akumulatoru: lithium-iontova
napéti: 36 V

kapacita v Ah: viz vykonovy Stitek

obsah energie ve Wh: viz vykonovy Stitek

hmotnost v kg: viz vykonovy Stitek

pfipustné tepelné pasmo pro pouziti a skladovani: - 10 °C
az+50°C

18.3 Akustické a vibraéni hodnoty

Hodnota K pro hladinu akustického tlaku je 2 dB(A).
Hodnota K pro hladinu akustického vykonu je 2 dB(A).
Hodnota K pro vibraéni hodnoty je 2 m/s2.

STIHL doporucéuje nosit ochranu sluchu.
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18 Technicka data

- Hladina akustického tlaku L, méfena podle
EN 50636-2-100: 79 dB(A).

— Hladina akustického vykonu L, méfena podle
EN 50636-2-100: 90 dB(A).

— Vibra¢ni hodnota ay,,, méfena podle EN 50636-2-100,
ovladaci rukojet: 0,5 m/s2.

Uvedené vibraéni hodnoty se méfily podle normovaného
zkuSebniho postupu a mohou se pouzit pro porovnani
elektrickych strojli. Skutec¢né vznikajici vibracni hodnoty se
mohou od uvedenych hodnot odchylovat, zavisi to na druhu
a zpuUsobu pouziti. Uvedené vibraéni hodnoty se mohou
pouzit pro prvotni odhad vibraéni zatéze. Skute¢na vibraéni
zatéz se musi odhadnout. Mohou se pfitom zohlednit také
doby, ve kterych je elektricky stroj vypnuty, a takové doby,
ve kterych je sice zapnuty, ale bézi bez ztéze.

Informace ohledné splnéni pozadavkd podle smérnice pro
zaméstnavatele 2002/44/ES o vibracich viz
www.stihl.com/vib.

18.4 REACH

REACH je nazvem ustanoveni EG o registraci, klasifikaci a
povoleni chemikalii.

Informace ohledné splnéni ustanoveni REACH se nachazeji
pod www.stihl.com/reach .

19 Nahradni dily a prisluSenstvi

19.1 Nahradni dily a pfisluSenstvi

STIHL Tyto symboly oznacuji originalni nahradni dily
& STIHL a originalni pFisludenstvi STIHL.

STIHL doporu€uje pouzivat originalni nahradni dily STIHL a
originalni prislusenstvi STIHL.

Originalni nahradni dily STIHL a originalni pfisluSenstvi
STIHL jsou k dostani u odborného prodejce vyrobkt STIHL.
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20 Likvidace

20 Likvidace

20.1 Likvidace fouka¢e a akumulatoru

Informace tykajici se likvidace jsou k dostani u odborného
prodejce vyrobk( STIHL.

» Foukacg, akumulator, pfislusenstvi a baleni likvidovat
predpisové a s ohledem na zivotni prostiedi.

21 Prohlaseni o konformité EU

21.1 Fouka¢ STIHL BGA 86

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

D-71336 Waiblingen

Némecko

na vlastni zodpovédnost prohlasuje, ze vyrobek

— konstrukce: akumulatorovy foukacé

— vyrobni znacka: STIHL

— typ: BGA 86

— sériova identifikace: BA02

odpovida patficnym predpisim ve znéni smérnic
2011/65/EU, 2006/42/ES, 2014/30/EU a 2000/14/ES a je
vyvinut a vyroben podle nasledujicich norem ve verzich

platnych vzdy k datu vyroby: EN 55014-1, EN 55014-2,
EN 60335-1 a EN 50636-2-100.

Ke zjisténi naméfené a zarucené hladiny akustického
vykonu se postupovalo podle smérnice 2000/14/ES, pfiloha
V.

— Naméfena hladina akustického vykonu: 90 dB(A).
— Zarucena hladina akustického vykonu: 92 dB(A).

Technické podklady jsou ulozeny v oddéleni homologace
firmy ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

0458-824-9821-A
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Rok vyroby, zemé vyroby a vyrobni Cislo jsou uvedeny na
foukadi.
Waiblingen, 14.08.2019
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

v zast.

72&0«&8 /g//’M J

Thomas Elsner, vedouci managementu vyrobku a sluzeb

22 Adresy

22.1 Hlavni sidlo firmy STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

22.2 Distribuéni spoleénosti STIHL

NEMECKO

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralle 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

RAKOUSKO

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstralle 7

2334 Voésendorf

Telefon: +43 1 86596370

SVYCARSKO

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralie 4

8617 Monchaltorf
Telefon: +41 44 9493030
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CESKA REPUBLIKA

Andreas STIHL, spol. s r.o.
Chrlicka 753
664 42 Modfice

22.3 Dovozci firmy STIHL

BOSNA-HERCEGOVINA

UNIKOMERC d. o. o.
BiSce polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Fax: +387 36 350536

CHORVATSKO

UNIKOMERC - UVOZ d.o.0.

Sjediste:

AmruSeva 10, 10000 Zagreb

Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56, 10410 Velika Gorica
Telefon: +385 1 6370010

Fax: +385 1 6221569

TURECKO

SADAL TARIM MAKINALARI DIS TICARET A.S.
Alsancak Sokak, No:10 1-6 Ozel Parsel

34956 Tuzla, istanbul

Telefon: +90 216 394 00 40

Fax: +90 216 394 00 44
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